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CHARLES VL

ACTE PREMIER.

Le théAlre représents I'imiérient d'une métairie. Une porte au fond , deux fenélres et denx porles latérales.

SCENE L

RAYMOND, ODETTE, MARCEL, LUDGER,
BATELIERS , PAYSANS et PAYSANNES,

{Un groupe de jeutiet filles entowrs Ondeuw, qoli réve
irlstement ; déa piPates et Aés corbellley de flauts sont
déposées preg d'alie. )

CHOEUR DE JEGNE3 FILLES, 1 Odeile.

Tu pars, adieu , te voila grande dame :

Tu manqueras sous 'orme ol nous dansons,

Sur la riviére ol le bruit de la rame
Se méle & nos chansons,

Do voir vieut rol consolant la folie,

Ne réve plus aux chanis du batelier,

Pour éire heureux, que (on ceeur les onblie ,
Mauis sanh ous tublief.

ODETTE.

Une si chére souvenance _
Ne reviendra que trop avaltrister a la cour ;
C'est le mal du pays, et je le sens d'avance.

RAYMOND,

Moins, j'imagine, que I'absence
De ceriain écuyer qui te parlail d'amour.
Plus de tristesse, enfaut ; fa ioee A ton retour!
N'as-tu pas foi dane sa constance?

ODETTE.
Pauvrd Charles!

RAYMOND
Le nom ne porte plus boubear.
MARCEL.
C'est celui du Davphin!
LUDGER.
Du Ryl!
RAYMOND.

L'sntigue hopnenr
De ce bean nom qu'en plenrant on réére
Pour tous les deuk #'est éclipsé.
Cri de joie et d’orgueil, amis, au temps passé,
11 ne rappelle plus que souffrance et misére.
ODETTE.

Malheureux il , malhetivenx pire!
L'oh est proscrit, I'sutre [nseimd.

RAYMOND,

Qu'on beau jour le toesin vienne & se faire cacendre,
Et de leurs ennemis le régne sera court,
{ En regardant une épée pendus 4 15 muraille.)
Ma beamt lame o' Azincourt,
Quand douc pourrei-je te reprendee ?
ODETTE, bas 4 Raymhowd.
Agissez , et pe parlez pas.
RAYMOND.
Eh bien ! je me tairai; mais tandis que mon bras
Attend le jour te tn vengeance,
¥Ya consoler ton mslire , ton parrain,
Co pauvre fou royal tant aimé de la France.



6 CHARLES VI,

{ Aux paysans.)
Quand de son corpy cher nons i] trainait 1a souf-
Odeite seule égayait son chagrin; [france,
N'y pouvant plus venir, il I'attend , il Pappelle,
La veut comma un enfant.

»

MARCEL.
Vous nons quittez aussi?

RATMOND.

Les jours me durent tant loin d’elle!
Dsilleurs mon bras se rouille ici.
Devant Fhétel Saint-Paul je roole ma futaille,
Pour vendre  tout veaant mon vin et mes chansons,
En donnant gratis mes legons
A qui veut v'escrimer et d’estoc ¢t de taille,
Surioat contre I’ Anglais !

QDETTE, & Raymond.

v iz Encor!
RAYMOND.
J'y perds ma peine ;

Clest malgré moi.
{ On entend le son du cor.)
Quel bruit?

LUDGER,

- La reine

Et ce damné Bedfort parcourent nos foréis.

La nuit, 11s donnent bal ; le jour, ils sont en chasse ;
Entendez-vous le cor? Tous deux ily font main-basse
Sur le gibler du roi.

RATMOND.

Comme sur ses sujets.
Que ne puis-je, en chantant d’une voix de tonnerre,
A la face leur jeter
Ce vioux refrain de guerre
Que Charle au temps jadis zimait A répéter!
ODETTE, qul Varréle.
Toujours! '
RAYMOND.
Allons, allons, va te parer, Odette,

Et ma langue sera muette
- Si saint Denis veol m’assister,

CROEUR DES JEUNES FILLES.

Tu pars, adien! te voild grande dame, eic., ete.
{Odette sorl avec les jeunes filles. )

SCENE 1I.
RAYMOND, LFs PAYSANS.

RAYMOND,.

Je suis seul, partant libre, et sans que jo déplaise

Au plus grond ssint du Paradis,

Contre ces étrangers maudits

Je puis m'en donner & mon aise.
Honte et malbeur sur eux !

CHOEUR DES PAYSANS.
Oui, malbeur!
MARCEL,

Chantez-nous
Cette vieille chanson francaise;
Raymond, yous nous connaiasez tous.

BAYMOND,

Va pour notre chanson francaise ;
Au refrain je compte sur vous.

LE CHOEUR.
Chaotez donc et comptez sur nous,

RAYMOND.

La France a l'horreur du servage,
Et, si grand que_soit le danger,
Plus grand encore esl son courage,
Quand il faut chasser I'étranger,
Yienne le jour de délivrance,
Des ceurs ce vieux eri sortira ;
Guerre aux 1yrans! Jamais en France,
Jamais I'Anglais pe régnera.

LE CHOEUR.

Guerre aux tyrans! Jamais en France, etc., elc.

SCENE Hl.

Les PRECEDENTS, LE DAUPHIN sous I'habit
d’'un écuyer, puis LIONEL et les ANGLAIS,

LE DAUFRHIN,
Courage, amis!
LE CHOEUR.
C'est Charle !
LE DAUPHIN.

Qui , moi-méme, et je viensg
Entonner avec vous votre chanson guerritre.



ACTE 1, SCENE 1L y

LATNORD.
Quoi, Charles, tn la sais! qui te lappsit? .

LE DATPHIN.

Mon pére;

Voyez tous si je m'en sonviens.

Réveille-toi, France opprimée,
On te crut morte el tu dormais ;
Un joor voit mourir une armée,
. Mais un peuple.ne messt jamais.
Pousse le cri de délivrance,
Et Ja victoire y répondra:
Guerre aux tyrans ! Jamais en France,
Jamais I’ Anglais ne régners.

RAYMOND ET LES PATSANE.

Guerre aux tyrans! Jamais ex Franoe,
Jamais I’ Anglais ne régpera.

LIONEL, qul est ewtré srec des soldats anglals i 1a fin
du chant.

Taisez vomainanbents !

CHOEUR DE PAYSANS,
Ce sont eux !

LIONEL, au Dauphin
Par saint George !
Silence! ov tu meurs de ma main,
Et ce fer, dans ta gorge,
Fait rentrer lon reéfraln ;

Qui Fose répéter 1ombo & mes pieds.
LE DAUPHEME..
Je Tose
LIONEL.'
Toi ! :

RATMOND s'élancant vers son dpde, qu'ii salelt et
qudl s
Lui. Ma honne épée, & moil.
Sors du fourreaa ponr motre camse:
LIGEL,. #u Dawphln
Qui, toi, tu I'oserais?
LE' DATPHIN,
Je Foss.
EATMOND,
Chante, et mostaw premier qui fait un pas vers toi!
LE RAUPMIN,

Eu Franos jamais I’ Angleterre
Wanra vainow e cangudria ;:

Ses soldats y convrent la tazre,
La’ terre doit les y couvrir.

CHOEUR DES ANGLAIS.

Arréte, arréle; - .t
Crains pour ta téte,
Qui tombera!”

CHOBUR. DES PAYBANS.
{On-ss somt laii uma asme de Wut s¢ qu'ileon
trouvé sous leur madn. )
Non, chanle, chante;
Leur éponvants
Les contiendra.

‘FISNISNY

LE DaAUPHIN.

Poussons le cri de délivrance ,
Et la victoire y vépondia 5

{Tirant son épde pour s'élancer dans 1a mélde. }
Vive Jo Roi'; jamais ex Franee,

Jamais l'Anﬁhn pe yégnesa!
RAYMOND ET LES PAYSARS.
Guerre aux tyrans! Jamsis en France,
Jamais I'Anglais ne réguera!
LIONEL PT LES ANGLATS.

L'Anglais est maitre de Is Franoe ,
L’Apglais en malire ¥ régunesa.

CHOEUR DES ANGLASS. \

Il savait d'avance
Son aort :

Pour tan! d'arrogance,
La mort.

CHOEUR DES PATSANS,

*TTENIINT

Ils savaient d’'ovimer
Leub sort;

Celui gui s'avenos'
Estmortl

CHOEUR SENERAL des-dews patls pybisiis so juatae Pu
sor I'aatre.

Mor1 et vengeance !
¥engeance et morf!

CHOEUR , &b duboen.

La fanfare de chame
Retentit dans les bois ;

La meute est sur la trace;
Le cerfestamx abols.

{Les deux pmls s‘arrélent loul-a-conp, £n posant les
armes.
#*



* LIONI L, qut afcourn vers La fendtre.
Bedfort 'j)
RAYMOND.
‘La Reine!
LE DALPHIN , & Raymond.

A ses yeux eachez-moi;
Bans danger je n'y puis paraitre.

RAYMOND, au Dauphin, en jJui monirant la chambre
qui fait face & celle d"Odette.
La, 14, cache-toi 13,
{A patl, quand Je Dauphis est sorti.)
"~ Poi virat done son effroi?
Commcnt la Reine el lui peuvent-ils se connaltre?

SCENE IV,

Ls REINE, BEDYORT, ODETTE, RAY-
MOND, LIONEL, CREVALIERS ANGEAJS,
Paces, PiQueyrs,

CHOEUR.

La fanfare de chasse

Retentit dans les bois;

La meute est sur la irace,

Le cerf est aux abois, LN
Vatoement par sa fuite,

Il a cru te tromper

Chasseur, & ta poursuite

Il ne peut échapper.

LA REINE, & Eedfort.
Vous approuvez le soin qui sous ce toit m'amdpe;
Laissez- moi le remplir en me quittant , milord;
Je vous rende au plaisir.

BEDFORT.

Un désir de la Reine
Est un ordre pour Bedfort;
Mais au moins defvotre présence
Ce soin ne peot longtemps nous dérober I'honneur ?
Zixez un rendes-vous i noire impatience.

LA REINE.

Sous le chéne du érand vepeur
Au rendez-vous ol le plaisirfm'appelle
Je vous suis dans ume heure, _

BEDFORT.
Et j'y serai fiddle.
{Aux gens de sa suile,)

A eleval, b cheval , chassevr,
Qu’d notre voix le druit’du cor réponde ;

|

CHARLES VI,

De nos limiers gue Je cri s’y confonde,
A cheval, A eheval , chasseur,
Et rendez-vous pour tlout e monde
Sous le chéne du grand veneur!

CHOEUA.

La fanfare de chasse, ric., etc.
{ s sortent.)

SCENE V.

LA[REINE, ODETTE, RAYMOND, Jrungs
FILLES, PAYSANS,

LA REINE, A Raymond, en monirani Odetie.
Clest volre fille?

RAYTMOND.
Qui, Reine.

LA" REINE, i Odetle.
Approchez-vous.
(A Raymond el aux paysans.)
Sortez.

RATMOND, bas aux paysans.
Evitez
Sa présence, .

Et sortez
Eu silence.

LES PATSANS. W

livilons

Sa présence,
Et sorlons
Ep silence.

T TENASNY

SCENE VI.
Ls REINE, ODETTE.

LA BEINE 4 Odetto, qui s'agenouilie devant elle.
Volre dge?
_ ODIE'I'I'E.

Dix-huit ans.

LA REINE.

Si jeune!.

. ODETTE.

Dieo perfois
Pour son @uvre ici-bas d’'un enfant a fait ehoix.



ACTE I, SCENE VL

’ ) LA REINE.

PoLrru quaux voloniés de ez s20vcrain maitre
Il nait docile c21 enfant.

OLETYE.
Je le suis.
LA BEINE.
Levcz-vous et vous allez connaitre
Ce que Dien vons prescrit et ce qu'il vous défend,

bBro.
Respect & ce Roi qui succombe !
L'infortune ajoute i ses droits, )
EHe est, sur le bord de leur lombe,
Va second sacre pour les rois,

ODETTE.
Ma vie & ce Roi qui succombe !
Dans mon cceur sont gravés ses droits;
Puissé-je arracher A la tombe
Le plus infortuné des rois.

LA REINE.
D'vun 2ire aimé toat inquidte :
Ce qu'il (a1, je veux lesavoir;
Chaque mot qu’il progonce, Odette,
Me le redire est un devoir.
Dieu le prescrit.
ODETTE,
Je ferai mon devoir.
. LA REINE,
Ne permeliez pas qu’un fanidme
Se conseme en graves projeis ;
Parlez-lui peu de son roysume,
_ Bt moins encor de ses sujets,
Dieu le défend.
ODETTE.

Reine, je me soumets,

LA REINE.
.Un vain reste d'inelligonce
De ses maux sigrit le poison;
Egayez plutdt sa démence
Que de rappeler sa raison.
Dieu le prescrit.
ODETTE.
Et j'obéis d"avance.

LA REINE.
Qu’il cublie enfin quand je veux ,
Et quand je veax, qu'il se souvienne ,
En esclave qu'il m"appartienne
Plos libre , il scrait malheorevx.
Diea le défend,
ODETTE.

Reine, qu'il soit heureus. I

LA REINE.
Respeel & e Roi qui succomba , ete,

ODE1TE.
Ms vie & ce Roi qui succombe, ete,

LA REINE,
Maie gue vois-je ? & ciel! cette chaine,
Ces Deura-de-lis d'szur el d'or,
De qui les tenez-vous?
ODETTE.
Moi, reine?
LA REINE.

Qui vous it don de ce irésor ?
Le Roi?
ODETTE.
Non.
LA REINE.

Qui doric ¥
ODETTE.
Un jeune homme.

LA REINE,

¥n amant ? N
ODETTE. ,

Bientdt un époux.

LA REINE.
Son 4ge?
ODETTB.
Le mien.

L4 REINE.
Il se Domme ¥ ;
ODETTE.

Charle.
LA REINE,

‘En quel licu le voyez-vous?
ODETTE.

Iei
LA REINE.

Vient-il ce soir?
ODETTE.
Peut~dtra.
LA EEINE.
11 faut I’y retenir,
ODETTE.
Fourquoi?
LA REINE.
Paur le livrer,

©-

*TITNIENT
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“TTENAENE

“ITINISNA

ODNETTE.
Lui?
LA REINE.
C'est ug tralyre.
ODETTE.
Lui!
LA DEINE.
C'est un ennemi dn Roj,
LA KEINE.
Le sort me I'abandonne
Ce proserit détesié ;
Aux Angisis Is sooronne,
A moi la royauld!
ODETTE.
Moi, que jo Yabendonns

A son bras irrité!
Quel devair me Vordonne ?
L'a-1-il dong mérilé?
ODETTE.
Et sans mourir j'ai pu I'entendre!
LA REINE, & partl.
Courons oli Bedfort doit m’attendre.
{A Odelte,)
Adien, je pars, adieu;
Obéigsez, ot Plen:
Le livre en ma puissance.
ODETTE.
Le livrer b vosoonpsd
De mon obéissance
Reine, qu'exigez-vous?
Li REINE.
Obéissezt Diau vous Lordonne,

LA REINE,
Le sort me I'abandonne
Ce proscrit délesié;
Avux Anglais la couronte,
A moi la royauté! ®

ODETTE.

Eh bien ! je I'shaudonne
A ce bres irriw;,
Traltre envers la. conronne,

\ Il I'a trop mérité,

{ La Reine sort.)

SCENE VI

ODETTE,,, seule.
Quoi t lui que j'aimajs, luj que j'aimet
1) trahit «on Roi! 8%l 1'a fait,

Au glaive il s'eat livré lui-mémae;
Point de pitié pour son forfait,
{En tombmt sesise.)

Ah! qu'il ne vienne pas!

SCENE VIIL

ODETTE, LE DAUPHIN.

LE DAUPHIN, i perl

Approchons ; qu'elie est belle!
Ou ce soir, on jamais. '

{Haul.}
Qdette !
ODLETTE.
LE DAUPHIN.
Moi.
_ODETTE.

C'est yous , grand Diea?

Qui m’appelle?

LE DAUPHIN, lui ptenani a main..
: Quel olirei/

Vous igapire un amant fidele
Que pouvez-vous craindre de moi

ODETTE, qui¢'éleigoe en retirant sa: mate, -

Laissez-moi , Charla, Ixissez-moi.
DUo.

LE DAUPHIN.

Genlille Odetje, eh: quei! la peus Vagitei

D’ox vient ¢ trouble & man retour:

Que sur le mien ton cawr ire mblant paipin,

1! pe battrs plus que d’amour:

ODETTE.

Yous caueez seul le trouble qof I'agite;
Ce ceur maudit, valre retoar.

Pourquoof faut-i} que-dr crainte il palpite

Quand il devrail battre:dssnous B

Je vous connais !’

LE DAUPHIN.
Est-il. gossible 1,

QDETTE.
C'esi dope wrai?

LE DAUPHIN.
Ravdonme-meai !,

ODEYTE.

Non,

LE DAUPHIN.
A mon repentir sois sensible.



ACTE 1, SCENE VIIL

+  -ODETTE.
Pour un Uraitre point de pardon!
LE DAUPHIN, la poursuivant,
Viens dans mes bras,{toi qus j'adore.
ODETTE, qui I'évile.
Non.

LE DaUPHIN.
Je varracherai le pardon gue jimplore.
ODETTE.
Je veux vous fuir ; je pars,
LE DAUPHIN.
Toi, partir !
ODETTE.
Je Je doi..

sar

H m'attend.

LE DAUPHIN,
Qui?
ODETTE.
Celui que je révére,
Que je vais conseler dans sa noble misére. ¢
LE DAUPHIN.
Pour t'arvacher & mol quel est-il done ?
ODETTE.
Le Roi!
LE DAUPHIN, qui recule et lombe un genou en terre.
En respect mon amour se change :
Reste pure, Odetie, et sois Vange
De tes rois et de ton pays!
Pour eux ¢'est en Loi que jespire;
L’ange qui va sauver le pére
Sera respecté par Je fils.
ODETTE.
Son fils, que dites-vous? son fils !

LE DAUPHIN, en s& relevant.
Je le suis.
ODETTE.
Le Dauphin de France!
LE DAUPHIN,
C'est mai. .
ODETTE.

Yous mon maitre et seigneur, [rance
C'est vous!... Ah! pauvre fille, et dans mon igno-
J'aimais. .. Pour mon amour il n’est plus d’espérance.

{Elle cache sa L4le dans ses mains pour éloufler ses san- |

glots.)

LE DAUPHIN.
En renongant 3 mon bonheur,
Je t'aimerai sans espérance, o

11
OBETTE.
Nen, je n'ai rien dit; oubliez
Un teansport dovloureux que je n’ai pu contraindre ;
Le dernier cri d’on cceur ol 'amour doit ¢'éteindre
Vienl de s'exhaler 2 vos pieds.
{ Elle s'ipciine. )
En respect cet amour se change,
O mon Dieu, fais que je sois I'ange
De mes rois et de mon pays.
Fais, Dieu puissant en qui j'espére,
Que par les bras mourants du pére
Je voie un jour bénir le fils.

LE DAUFHIN.

Dieu, mels un terme 4 tant de maux;
Fais que cet ange en qui j'espére
Reade la vic & mon vieux pére,

Et la victoire & nos drapeaux.

ODETTE.
Dieu, mets un terme 3 tant de maux;
Que ton pouvoir en qui j'espére
Rende la vie & son vieux pére,
Et la victoire & nos drapeauvx.

FTTENASKA

S

ODETTE.
Mais 'éiranger chante victoire;
Prince, & quoi perdez-vous vos jours?
LE DAUPHIN.
Ta voix me réveille, et la gloire
Avec loi sera mes amours.
_ODETTE.
N'aimez qu'elle, § mon maitre!
LE DAUPHIN.
On m’a dit qu’une
A mes colés leverait Poriflamme, {femme
Et qualors je vainerais toujours.

ODETTE.
H¢é bien! je serai cetie femme!

LE DAUPHIN.

Quel qu'en soit le danger pour moi,
Je veux revoir mon pére.

ODETTE.
A Paris?

LE DAUPHIN.

L'entreprise
Réussira.

ODETTE.
Comment?
LE DAUPHIN.
Par toi.

ODETTE.
C'est mon vam.
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LE DAUPHIN.
8i je puis reconquérir le roi,

La France est reconquise.

LE pAUPHLN,
Dieu , Meth un terme A tatit 0¥ thabix ;
Fais que cet ange én 4ui jespére
Rende i vie A mon vidux péry,
Et 1a ¥ielolre i gos drapeaus.

ODETTE.
Dieu, mets up terme & tant de mayx ;
Que ton pouvoir en qui j'espére
Rende la vie & son vieux pére,
Et la victoire § hos drapeau.
{08 sntsnd le brolt da ¢or dats Ja 1blhilaln.)
ODETTE.

Kcoutez... malheureuse! ah! clest moi qui vous
[ Tivre.

‘AW ISNT

LE DAUPHIN,
A qui dadé? ‘
ObRTTE.
Aut Aoglals,
LE DAUPHIN.
Que dis-tu?
ODETTE.
Les voici.
LE DAUPHIN.
Plutdt vesser de viveé ,
Que dans leurs tnains 1omber i1,
ODEYTE.
Ne sortez pas.
1k bibbuin,
La nuit est sombre,
Ei ces bois pourront e cavher,
ODETTE.
Non, j'entends des chavau le galop s'approcher;
Et le cor de plus prés a retenti dans {"ombre
LE DAUPHIN, #élancant vers la porie.
Je veux...
ODETTE, ¢ni se jelte an-dévant ds (i,
Si vous sortez, troyez-en ma terreur,
Yous &kes mort,..
LE DAUPRIN.
Qu'importe ?

ODETTE.

Ou capiif,
LE DAUPHIN,
O fureur 1
- Quod, plaw daspoir ! e
tberTE.
Un seul peut-étre.
LE DAUPHIN:
Lequel?
ODETTE.

Oui, par cette fenétre
Qui domine les eaux , vouts Teui dchiappéres.

LY BauPaik,
Mon salitt Seta ton onvrage.
ODETTE.
Fizez bien cette écharpe ol Yous vous suspendrez.
. LE DAUPHIN,
Ne crains rien.

ODETTE.

Poar vod Jeura sacrés
Je crains toft.
LE DAUPHIN,
Yotra hl\'ﬂl TR I

OBETTE.
Autend prés du rivage.
LE biuphin.
Que Dieu
Veille sur ton innocence,
Ma seconde providence
Adien!
GDETTR:
1) fuit, 'onde emporte.
LE DAUPHIN, en 8chors.
Adieu !
ODETTE, & genoux, et avec un transport de joie.
Que Dien
Vous dérobe & leur vengeance

Du trdne avguste espérance,
‘ Adient
~ .
(La porte s'ouvro, Bedfort el les Anglais se¢ précipitent
sur I scéme. LA tofle Lombe.)




ACTE DEUXIEME.

Un mlon dblouissant de inmidres & l'mitel Saint-Paul. Isabelle de Baviére, Bedfort et la conr sond assis, Un
orchestre esd disposé sur up des colés du thélire. Des chanleurs el Jes chanienses, leur paplerd la maln,

viennent 4'gxéeutor ul moresny qus i'orobesire achéve. On se léve pour les Mlloiter.

SCENE &

ISABELLE DE BAVIERE, LE DUC DE
BEDFQRT, SRIGNRURE ANGLAIS BT FRANe
GAIS, DAMES PR LA cOUR, CHANTEURS,
CHANTEUSES, ETC., BTC.

CHOEUR.

Gloire au maltre , gloire aux chanteurs !
Art divin ! céleste harmonie !

A des acoords plus enchantpurs

Jamais |a voix ne s'est anie.

1SABELLE, bas § Bedfert.

Mylord , lises ot acte ontre noys arrélé.
A volre jeyne maltre il ransmet la couronne
D'un fils ingrat, pour lui déshérité.

MERPORT, do mims § Jsabelle.

Les droits qu'l! nous transmet, c'estd vous qu'l| les
A vous le pouvoir tout entler! [donne;

ISARELLE,; s mupinisos.
Vous vous taiseg, 0B veus dooyte ancore;
Chantez la villanelle ol notre Algin Chavligr
Compare I'enfancg b I'anrore.
LE OROEUR.
" Silence! ils vont chanter encore.

VILLANELLE.
Quand le solell

Mlioatre en riant
Bon front varmeil
A Poriont ,

Laa chamapa, lea ciemx
Luj fount acoveid] ,

Bt toul joyeuz
Quivent lonr denil ;
Titde frisson

Passe dans 1'air;
Chadque buisson
Chante son air;

oo

Et jour qui luit
Rit sur les fleurs,
Ou de la nuit
Brillent les plegrs.
La joie ainsi

Va triomphant
Du noir soucj
Chez un enfant.
Aube d'été

Moins a d'attrait
Que o galié

Qui reparait,

Du mal passd

Ne se souvient;

Ombre a oassé
Et jour revient ;

Comme les fleurs
L'enfant joyeuz

Rit, quznd les plenrs
Sont danms ses yeux.

ISABELLE.

Les doux sons ! 'aimable peintore !

Vos accents m'ond ravie.
{Bas & Beudiorl.)
B¢ bien

BEDFOAT.

A cet acte il ne manqua Figh

Qu'ane royale signature.
RABELLE,

Il signera os soir.

BEDPORT,

Acte équitable, hnmain |
Le royaume par vous redeviendra tranquille ;
Et, la couronne au frons. le prince anglais, demain,
Entrora dans aa bonne vills,

IBABELLE.
Oui, dés demain.
BEDFORT, hanl.

Cédex, Reine), au désir de tops :
Daignez aussi vous faire entendre.
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ISABELLE.

Vous le voulez ? Comment nous es défendre ?
Nos hotes bien-aimés ont tout pouvoir sur nous.
{Elle prend un papier de musique el chanle,}
L'aube de notre jeune age
Ressemble A celle du jour ;
Chagrius d'enfance et d"amour
Se ressemblent davantage.

L’amant loin de son doux bien,
Tombe en tristesse profonde :
Pour lui rien n'est plus au monde
Plus n'est rien.
8a peine est si doulourense
Que mourir on le verrait,
Si d’'une peine amoureuse
On mourait.

L’aube de notre jeune ige, ete., elc.

Mais de son mal il guérit
SiLst que revient sa Reine;
11 la voit sourire A peine
Qu'il sourit.
Un si doux transport I'oppresse
Que mourir on le verrait,
Si d'une amoureuse ivressa
On mourait.

L'aube de notre jeune ige, elc., ele.

CROEUR.

Pour charmer les sens et les ceurs
Par une céleste harmonie,

Jamais & des sons enchanteurs
Voix plus pure ne s'est unie.

ISABELLE.

Au concert succdde le bal;

Entre mille beautés choisissez la plus belle,
Chevaliers, cet heureux signel

Ouvre aux plaisirs uoe lice noavelle.

BALLET.

{On exécute plusieurs danses du temps; les trofs portes
dn fond s'ouvrent, et I'on voll une lable servie avec
upe splendeur royale. Un maltre de cérémonies o'a-
vance; la Relne se léve, présente la main & Bedfort,
el p'adressant aux seigneurs qui 'environnent.)

Mylords, messieurs , le banquet oous attend.

CHGEUR,

Nuit charmante , ol d'ivresse
On change a chaque instant !

Sildt qu'un plaisir cesse
Un autre nous allen !, .

) Tous les convives entrent daos Ja salle du banquet ; les
Lrois pories s¢ referment, el le silun e bal reste désert.) |

CHARLES VI,

SCENE 11

CUARLES V1. {1l s'avance & pas lents, les cheveox el les
vélemenis en désordre.)
J*#i faim !... Que font-ils dooc ? tout le monde m'ou-
Odente avssi! Dol vient que le bruit a cessé ? [blie ?
Ils ont craint ma raison ; mais plus je suis sensé,
Plus j'ai pitié de la folie,
Fui chanté comme eux , j'ai dansé,
{ Regardant autour de¢ lui.)
Ici, dans ce salop, ici méme...
{S'arrétant devant ou portrait de la Relpe.)
avec elle,
Qui belle et tendre alors...
{ Détournaot la téte trisiement.)
Elle n'est plos que belle.
Je ris, car ce soir-14, je me faisais un jen
Dintriguer mainte damoiselle
Que mon masque effrayait un peu..,
{Avec épouvanle, en o'enfoyant.)
Au fen! sauvez le Roi! la Roi se meurt; au fen!
Un réseau de feu 'environne !
{1l s"arréte.)
Rien, non, rien ! quel danger canse donc volre ef-
Pourquoi ce cri : sauvez le Roi! {froi?
Ici qui done est roi? persopne...
Aujourd’hui; mais alors... Je cherche et je ne pais
Me rappeler celui qui portait la couronne;
Je l'ai conau pourtaat... il sera mort depuis.

Cest grand'pitié que ce Roi, que leur pére ,

Leur bien-aimé , soit mort si promptement.

Les malheureux riaient en le nommant,

Car sa bonté consolait leur mistre.

Ah! &'l vivait, j'irais dire 4 ce Roi :

Je souffre aussi ; prenez pitié de moid
CHOEUR, en dehors.

Plus de haine ! plus de guerre!
Rivaux pour loujours amis,
Buvons, buvons A plein verre
Au bonheur des deux pays.

CHARLES,

Quel bruig!
{ 1) s¢ dirige vers In calle du banquet, of sarrdte.)
Mais non, je n’ose : elle est Li, cette Reine,
Son regard tue : un jour que fixé sur le mien
1l me percait le ceeur, je suis mort de ma peine;
Ce Roi, c'était moi-méme, oui, moi, je m’en souvien.

Quand vous verrez la tombe oh je sommeilla,

Priez, passants , priez et parlez bas!

On dit toujours : Jes morts ne souffrent pas,

Je souffre moi, sildt qu'un bruit m’éveille.

Vous qui m'aimiez an temps on jétais roi,

Je souflre encor : passants, pricz pour moi.

{ 1l lombe assis, ¢t Ics coudes appuyés stur 1a table, il sg
met & pleurer en 9aghant sa tete'dung ‘ses 'mains. )



ACTE 0,

CHROEUR , en dehors,
Plus de haine! plus de guerre!
Rivaux, pour loujonrs amis,
Buvons , buvons A plein vetre
Au bonheur des deux pays.

SCENE 1il.
CHARLES, ODETTE.

ODETTE, 4 part.
C’est luil... toujours plevrant!... mais sa douleur
En m’écoviant s'adoucira, (amére

§'i} comprend que demasin, an jardin de mon pére,
Le Dauphin que je quitte en secret 1'atiendra.

{An Rol.)
Sire!.. I} nem'entend point.. Sire, c'est votre Odelte,

Parlez-lui.

CHARLES,

La tombe est muetle.
Les moris ne parlent pas.

ODETTE, quis'approche el place sa main sur lo cear
du Rol.

Ce cceur bat, il regrelte
Quelqu’un que vous aimez.

CHARLES.
Non, les morts n’ziment
[rien.

ODETTE.

Voire jeane et vaillant soutien,
Qui vous chérit plus que Tui-méme.

CHARLES.

Les moris, personne ne les aime.
Quelques larmes sur eux ! et puis dormez en paix!

Et puis Poubli,

ODETTE,
. Ne pourrai-je jamais
Ecarter cette idée ?
) {A Gharles )
) Ah! yu'un ciel sans nuage

Pour les regards est doux! et quelle volupté

De se ranimer sous "ombrage

A T'air pur de la Jiberté!

L’antomne s'envole si vite!

Demain, nousirons, au réveil,

Yoir sa derniére marguerite

Fleurir sous son dernier soleil, .

CHARLES, en sourfant.

L'aviomne s'envole si vile!
Demain, aous irons, au réveil,

SCENE 11, 15

Voir sa derniére marguerile
Fleurir....
{Retombant dens sa tristesse.)
Mais pour les mortsil n'est fieur ni soleil.
ODETTE, 4 part.

Comment done I'arracher A ce mosne sommeil ?
{Apercevant des carles sur Ja table.}
O bopheur!
(A Charles.)
Regardez.
CHARLES, se leyanl.

Des cartes ! ce sont elles ,
Les miennes....

ODETTE.
1} renalt.

CHARLES, _
Que de ses mains craelles,
La Reine vint m'dter quand je désobéis,
ODETTE.
Le Dauphin , ¢'il I'et vu, ne I'aurait pas permis.
CHARLES, en s'adressank aux carles.

Hector ! Ogier! mes féaux, mes fidéles,
Votre Roi vous retrouve enfin :
Aux armes pour sa cause!

ODETTE.
s Tmitez le Druphin.

CHABELES.
Frappez et d’estoe et de taille!
{ Divisant les carles en deux paclies.)
Pour nos soldats le rvuge, et le poir pour les leurs.
(A Odelte.)
Joue avec moi.
ODETTE, 4 part,
D'abord il faut sécher ses pleors;
Plus tard, il m’entendra.
GCHARLES, qui présente & Odette la moilié des cartes.
Bataille !

ODETTE.
Eh bien, batille!

DpUoO.
UDETTE.

A la victoire ol nous courons
Je guidc a travers la poussidre
Des Angilais les noirs escadrons :

" Sooncz clairons!
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GHARLES.
Moi, les Francais, comme aux beanx jours
Oh da leur sanglante baoniére
Lea coulewrs triomphaient toujours.
Batlez tambours !
ODETTE, pogant wna carle sor la tahle
Ogier!
CHARLES, qul prend.
Judith est la plus forte.

ODETTE.
Un dix!

CHARLES.
Un as!

ODETTE.
¥ai du malheor.

CHARLES, radieus.
Un contre dix, el je Vemporio!
ODKTTE.
Le nombrg céde 4 la valeur.

CHARLES.
Jette un guerrier dans la cartidre.
ODETTE.
David ! "
GHARLES.
U a le sort 4'Ogier :
Pris!
ODETTE.
Votre fureur menriritre
Aux miens ne fail aucun quarlier.
CHARLES.
I faut quen pitces je les taille.
ons'n'l-i.
Encore & vous !
CHARLES.
Taujours 4 mei !
ODETTE.
Non pas!
CHARLES.
C’esl vrai « roi contre roi!

QDETTE.
Bataille, sire!
OHARLES,
Eh bien,, bataille!

CHARLES.

Voici le plus beau de mes jours :
Encore un efforl héroigue,
Ila sont écrasés pour ioujours,
Battez tambours !
ODETTE, montrant 1a derniéce carie qui lui reste.

Voici de mes noirs escadrons,

Contre vous l'espérance unique;

Mais, un effert, ot nous vainerons.
Songez clairons !

{Elle abal sa carte.)
Argine.

GCHARLES, m:ulanl.
7'si peur!
QDETTE.

Yous ? Jamuia!

CHARLES, 3 voix basse.

De la Reine, Argine est L'image :
Je I'ai mise-avee les Anglals.

ODETTE.
Eh bien!
CHARLES,

Son aspect me présage
Qu’vn malheur va fondre sur moi.

ODETTE.
Jouez.

CHARLES,
Je n'ose plus,
ODETTE,
Courage !
CHARLES,

Pour vaincre il me faudrait un roi.

ODETTE.
De votre peur 'Anglais se raille,

GHARLRS, luf monirant sa carte qu'il ne voli que par

derritre.

Je crains de regarder ; mais toi,
Regarde.

ODETTE.

Charlemagne !

CHARLES, qui se léve Irivmphant,

A moi!
A moi! jaigagnd la bawille!




ACTE 11, SCENE V.

[ CHARLES.

Loin de nous l'étranger!
Vieillards, séchez vos larmes :
D’Azincourt, par mes armes,
Je viens de vous venger.
Victoire a2 nous! victoire !
Couronnons notre gloire

Ean chassant Pétranger!

ODETTE.

*ATANIENS
— e

I voit fuir I'dtranger;

Si ce n’est qu’un mensonge,
Heureax, du moins en songe
Il & cru nous venger.

Puisse une autre victoire
Couvrir son front de gloire
En chassani I'étranger !

SCENE 1V,

LES PRECEDENTS, ISABELLE DE BAVIERE,
Le DUC DE BEDFORT.

{ 11s entrent et s’srrétent ao fond.}

1SABELLE.
1.¢ Roi!
DEDFORT.
Lui-méme!

ODETTE, les apercevant,
O ciel!
CHARLES, parcouract 1a scéne & grande pas.

Vieillards, séchez vos larmes,
D'Azincourt, par mes armes,
Je viens de vous venger,

ISABELLE.

Sur qui done? Qu'avez-vous, et que voulez-vons dire?
En face regardez-mai , sire.

CRARLES, doat la voix baisse par degrés et s"dleint
sous le regard de )a Reine.)
Loin de nous I'étranger !
Yicteire 4 nous , vicloire!
Couronnons notre gloire
En chassant....

ISARELLE,, a Oletle.
Laissez-nous.

BEDFORT, bas & Isabelle.
N'hésitez plus, qu'il signe, et ta France est i vons.

{La Rol s’avance pour aller prendre le bras d'Odeits ;
. isabells I'arrdle, et d'un geste elie ordonne & Odetls
de s'dloigrer.)

SCENE V. B
ISABELLE, CHARLES, BEDFORT.
CHARLFS.
Odelte !
ISABELLE.

I faut m’entendre au nom de votre gloire =
Vous &1ea roi.

BEDFORT .
Vaingueur.

ISABELLE.

Eh bien ! signes la pakx
Qui délivre la France.

BEDFORT.
Et la sauve & jamais.

CHARLES prend la plume que luf présente 1a Reloe,
el la lalsie échapper.
Odette !

ISABELLE, lni saisissant le bras avee un mouvem
d'impatience.
Signez donc. _
CHARLES , qui reléve ficrement la lite.
Madame

BEDFORT, 4 Isabelle.

Prenez garde !

Je vols daps som ceil irrité

Luire un éclair de royauté,

Ei c’est en roi qu'il vous regarde.

ISABELLE,
Ne pournai-je done pas vainere sa volonté!
(Bas & Bedfurt.}

Sa colére se calme.

CHARLES,
Ah! quiun ciel sans npage
Pour Jes regards est douz, et quelle voloptd
De se ranimer sous I'ombrage
A D'air pur de la liberté!
ISADBELLE,
Vous le pourrez demain. '
CHARLES,
Je veux revoir Odette,
Ma consolation, mean guide, mon appui !
Jeveux.... jo veux jouer. D'oil vient qu'elle m'a fui?
{1 sn léve en écastant Ta Relne, qui Jarréle.}
18ADELLE. ,
z Clest & 10r1'que le Roi s'ingoidte ©
. 2*
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Son Odette, am la lui rendra ,

( Passant rapidement prés de la iable el s'emplnnt des
cartes,)
Ft ses cartes aussi,

CHARLES, rivement.
Quand?
IZATFLLE.
Quand il gnera.
CHARLES.
Ne faut-il que mon nem ? Ehi bien, sans résiatance

Je vous le donne; & ce Lraiié,
Quel qu'il soit, je souscris d'avance ;
Tout pour Odette et poor la liberié!

{H sigue; lisbelle falt un gesie; toule la cour rentre
par les trois portes du fond , b Odette par ane poete
latérale.)

SCENE VI.
LEes PRECEDENTS, ODETTE, TOUTE LA COUR.

{Charles, & qui on a rendu ses cartes, joue sur
une table.)

ISABELLE. o
La paix, messiears, la paix! ce grand 'jour vous
Le Roi, que désormais deux peuples vont hénir,
Vient de donner sa signature
A Yacte qui doit les unir.

ODEYPE.
Est-il possible?
15ABRLLE. .
Eeomter tous.
LE CHOEUR.
Silence!

BEDFQBT, lisant.

Est & jamais déchu des droils de sa naissance ,
Charle , autrefois deophin, contre nous révelté,
Etle jeune Lancasire est par nous adepté....

ODETTE , i past,
O ciel!
. BEDFORT.
Pour sucoessaur, pems fils, porw t4] de Franee
LE CHOEUR.
Faix durable ! sainte zlliance !
BEDFORT BT ISABFLLE, &
Déshérivé !
CHARLES, qu¥ vieat d'svranger Is fou 6t e présente em
riant & Odeide,
Je coupe..... & tail...
ODETTE, avec désespoir, en aissani lomberles aurtes *
Déshérité!

ACTE TROISIEME.

Une tente devant la maison de Raymonsd,

SCENE I..
LE DAUPHIN, RAYMOND,

CHOBUGR D'E'TUDIANTY, hors de W seéne; dans
M msison de Raymood,

Chantons, verre en main, chantons,
Camarades,
C’est & 1ni que nous porious
Nos rasades!
A lui que nous chérissons
Notire sang dans les batailles,
Comme a. bai sur ces futailles
Nea chansons!

LE DAUPHEXY,
L'espoir de I’embrasser remplit mes yeux de lacmies.
RAYMOXND.
1i va vemir.

LES ETUDIANTS, en debord.
Du vin, da vin!
RATMOND.
Ces jounes fnus {tmes;
113 vous aimeot, pour enx les dangers ont des char.
Je veux, sans vous nemmer, yous les ameder tous,
En m’assurant d'abord, que, sur uw mob de vous,

Nous les verrons Courir aux scimes..
(L) rentre dans sa maison.!

SCENE 11.
LE DAUPHIN, senl:
Les joyeox écoliers ... Pourtant combien dentr"eux
Tomberont avant 1'Age, abatios par hw guerte,
Sans que Teur mére en deuil vienne fonler 1a terve

0O dormiront leurs restes généreux.
Lear mére ... Hélas ! ils en’ont une;




ACTE 11I,

La mienne aux oppressenrs vend mes droits &t men
Mais un étre adoré qui protége 1'shaent Tsang;
Odetle, avprés do roi veille sur ma fortone.
Conduit par elle, il va venir.
Au-Jevant de ses pas on espoir je m’élance,
. Et sens mon front d'avance )
8e courber sous ses bray levés pour me bénic,

A mon cceur gue le sien réponde,
Dang ses bras qu'il me presse enfin;
11 ne sera plus seul au monde, -

Je ne serai plus orphelin,

Mais ¢’il le méconnait, ce proscrit qu'il opprime ...
Ah! je veux sur les siens lever des yeux of doux ,
Qu'au feu de leurs regards sa raison se ragime

Quand j'embrasseraj ses gonvox,

Ce cceur, Bétri pay la tristasse,
A Yamour paternel ¢'il 2 pu so fermer,

Je veux, & force de tendresse

Lui rendre le pouveir d’aimer.

A mon ceeur je veax qu'il réponde.

1l s'ouvre, il me comprend enbin;

Mon pére n'est plus seul au monde,

Et je ne svis plus orphelin.

SCENE 1II.

LE DAUPHIN, RAYMOND, Les ETuniants.

PLUSIEURS ETUDIANTS.
YUn ami du Daophin ! Sois notre chef, mon brave ;
C'est o désir de sous,
LE DAUPHIN,
Pour fous, méme destin!
Pluldt mourir que d'dure esclave.
TOUS LES BTUDIANTS.
Vive le parti du Dauphin!

UN DES ETUDEANTS, frappant sut l'épaulé du prince.

Tu n'en changeras pas.
A TMOND.
Vrai Dieu ! dés I'origine
1l en é1ait, et i'imagine
Qu'il en sera jusqu’a la fin.
TOUS LES ETUDIANTS,
Une rasade encore au succis du Dauphin,

LE DAUPHIR , élevant son verre,
A toi, France chérie!
Mourir pour la patrie,
C'est changer notre vie
En immonalité.

TOUS LES ETUDIANTS AINS1 QUE LE DAUPHIN.
A 10i, France ¢hérie !
France, la voix nous crie ;
Sauvez voire patrie
E1 volre liberté,

SCENE 1V, i9
RAYMOND.
Le Roi! -
LES ETUDIANTS, ~ . .~ =~ 1
Le Roi! . :

{Le Adaphin se perd dans la fomds et entre dans Ja mai-
son de Raymond.}

SCENE 1V. o

LES PRECEDENTS, excepté LE DAUPHIN ,

CHARLES VI, ODETTE, BQuAGEOIS ,
PEUPLE.

{Le Rol arrive, appuyé sur le bras d’Oletie; des bourgeois
Fenvironnent; il est précédé pardes jeunes Gl tes guijel-
tent des Reurs sur son passage; tont e mondes'lhcline.)

CHOEUR, o
Grand Dien, qui rends A ka nature ..
8es feurs, ses fruits et o8 vevdure; - - '
Que ta honté,
Sur ce front pdle de soulfrance,
Fasse refleurir P'espérance,
Et la santé.
CHARLES, . . IR

Grand merci, mes enfants ! . i

{A Odette, qui le condnit prés d'ume tabla, e le fit

asseoir.}

Un repas préparé !
ODETTE. .

Pour vous. o
UN DES BOURGEQLS, {Ii vient se mettre 4 genoux et
pose un plal sur fa table, ) .
Sire, acceplez , c'est offert par ma flle.
UXN AUTRE.
Sire , touchez ce vase ; il noos sera stcré _
Dans tous nos grands jouars de famille,  *
CITARLES,
Odelte , chez le paoyre il me faliait vealr o
Pour qu'on et de moi souvenir, :
O suis-je ici ?
ODETTE,
€Chez mon pére;

CIARLES.
Il s'appelle?

ODETTE.
Raymond.
CHARLES , qui cherche dand sa mémofre.
BRaymond ! C
BAYMOND.
QOui, sir¢ , un vieux soldat...
ODETTE. o
Qui fut blessé dans un combat, S
En vous sauvantla vie.
CHARLES.
. Es pour prixde don géle,
Tu n'as rien obtenu ?
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RAYMOND,
Si fait; un bel emplol
Gréce & volre bonté.
CHARLES,
Qu’ai-je done fait pour tol ?
ODETTE.
Hier , il fat nommé par le meilleur des maitres ,
Par vous...,
CHAKLES, vlvement.
Etpar la Reine ?
ODETTE.
Qui; gardien des caveaux
Od dorment les rois vos ancétres :
11 veillera sur leurs tombeaux.
CHARLES, avec lristesse.
Et sor le mien aussi.
ODETTE.
Vous régnez.

CHARLES,
Qu'il y veille:

Je souffre, hélas ! sitdt quan brait m’éveille;
Tu leur diras, en gardant ton vieux Roi,

* De parler bas, et de prier pour moi !

{ Sa 14te retombe sur sa poitrine, et il reste absorbé dans
ane mélancolie penfonde, Odetle fail signe aux bour-
geois el an peuple de respecter la réverie du Iiot et de
se retirer.

CHOEUR , & voix bsgse.
Grand Dien, qui rends i la nalure
Ses fleurs , ses fruits et sa verdure,
Que 1a bonté,
Sur ce frout pAle de souffrance ,
Fasse reflearir 'espérance
Et la santé.
ODETTE, bas & Raymond pendant qu'ils 5@ relirent,
Qu'il vienge !
RAYMOND.
Que peut 3 prisence
Sur ce fantéme inanimd ?
ODETTE.
Latssons faire le ciel !
{Raymond sort.)

SCENE V.
CHARLES , ODETTE.

CHARLES.
Ou sont-ils ?.... Quel silenee !
De personne un Rei n'est aimq -
Regarde comme on mabandenne!
ODETTE.
Peasez b cet enfant qui dans vos bras jadis
Jouait avee volre courstine;

Et vouns ne direz plusien penssat & ce fils :
Je De suis aimé de personne.
CHARLES. .
Un Bls! vn (ils! doux mom qui charme les dovleurs !
ODETTE.
Non, vous ne direz plus inondé de ses pleurs :
Je ne suis aimé de personne.

SCENE VI
LES PRECEDENTS, LE DAUPHIN. ~

TRIO.
ODETTE, en montranl le Davphin.

Un iafortund , qu’d vingt ans
Poursuit une injuste colére,
Tend vers vous ses bras suppliants;
Prenez pitié de sa misére.

L.E DAUPHIN,
Courbé devant vos cheveux blanes,
Cest un fils qui, dans sa niisire,
Tend vers vons ses bras supplianls;
Mo reconnaissez-vous , mon pére?

CHATRLES.

Je suis roi , j'ai des cheveux blanes;

11 a raison de me nommer son pére :
Tous mes sujets sont mes enfanls.

ODETTE.
Mais, lui, c’est le Daophin!?
LE DAUPHIN,
Je suis Charles de France,
CHARLES,

Paovre jeune homme, avec cel air si donx,
Se peut-il qu'il soil en démence?
C’est moi qui snis Cherles de France.

ODETTE.
Hélas!
CHARLES,
De moi que voulez-vous?
LE DAUPHIN.
Je n'ai plus d’espoir.
CHARLES.
A votre ige!
Conlez-moi vos malheurs.
LE. DAUPHIN.
_ Ma mire m'a chasss.
CHARLES.
La cruellet
ODETTE.
Et son léritage
Aux érangers, il a passi.
CHARLES.
Votre pére est doncmort?
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L& DAUPHIN.
Non.
CHARLES.
' 11 vous abaudonne !
Plus coupable qu'elle...
LE DAUPHLN.
Arrétez!
On le trompe, ¢t je lui pardonne.
CHARLES.
Son caeur vous reviendra , car vous le méritez.
{A Odette.)
Ah ! quen’est-il mon fils ?
ODETTE.
Mais il V’est.
CHARLES , avec émoiion.

Lui!
ODETTE, a part.
Fespére,
CHARLES.
Lui!
LE DAUPHIN.
Votre fils vers vous tend ses bras soppliants.
CHARLES.

¥l a dit vrai, je suis son pére ...
ODETTE ET LE DAUPHIN.
Sois béni, Dieu puissant!
CHARLES. :
Oui, je suis volre pére,..
Tous mes sujels sont mes enfants.
LE DAUPHIN,
O douleur! mon courage expire;
Sans perdre sur moi tout empire ,
Puis-je encor l'entendre et le voir ?
Puis-je, quand le bonheur m’oppresse,
Passer de ce combie d'ivresse
A cet excés de désespoir!
CHARLES.
O benheur! je céde & I'empire
Des doux semiments qu‘il m'inspire;
Sur mon ceeur d'oll vient son pouvoir ?
Je m'attendris 3 sa tristesse,
Et le charme de ma vieillesso
Serait de lui rendre espoir.
ODETTE.
O douleor ! son courage expire ;
Sans perdre sur Ioi toul empire ,
Peut-il et ’entendre et le voir?
Peutil, quand le bonheur 'oppresse,
Passer de ce comble d'ivresse
A cet excés de désespoir!
LE DAUPHIN, avec découragement, i Odetie.

Adieu! : '

ATINAINT

a2
ODETTE.
Restez.
CHAKLES , 4 Odetle. :
Je ne veux pas qu'il pleure,
ODETTE. '
Loia de vous il va s'exiler.
CHARLES.
. Que puis-je pour le consoler ?
ODETTE. .
L'embrasser.
LE DAUPHIN. )
Me bénir ; et, lorsque viendra I'heure
01 pour vous je dois m’immoler,
Qu’au moins par vous béni je meure.
{Tombant & ses gemoux.)
Je sens mes genoux défaillir. '
ODETTE.

Abaissez sur son front votre main patarnelle.
{Le Dauphin baisit la main du Rol, quil baise avee

transport.)
GHARLES.
Ot suis-je ?... doux baiser !... il me fait tresaaillir ;
Et mon 4me se renouvelle. .
ODETTE, qul passe les hras du Rolautour du cou dw
prince.
Ab, regardez-le bien!
CHABLES.

Atlends... je me rappelle,..
Javais un fils que j'ai perdu;
(Ecartant les cheveax du Danphin.)
Ces traits étaient les siens.

ODETTE.
Oui, les siens.
CHARLES.
Qu'il me parls
Dieu, si c'dtait sa voix !
LE DAUPHIN,
Mon pére!
CHARLES,
Encore, ah , parie!

LE DAUPHIN,
Mon pére!
CHARLES. _
C’est biep Jui! sa voix m'a répondu...
LE DAUPHIN.
Mon pére! .
CHARLES,

C’est mon lils, mon bien-aimé, igonCharle;
0 moo Charle) tu m'esvendu !
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CHARLES,
Quel jour nouvesu m'éclaire !
Une majin tutélaice
M’arrache mon bandeau.

" O révell plein de charmes!
Je renais sous fes larmes,
Et sors de mon tombean.

LE DAUPHIN.

De vos yeux qu'elie éclaire
Une main lutélaire
Déchire le bandean.
O réveil plein de charmes!
Mon pére sous mes larmes
Est sorti du rombeau.

ODETTE.
De vos yeux gu'elle éclaire
Une main tutélaire
Déchire le bandeau.
O téveil piein de charmes!
Renaissant sous pos Jarmes ,

U ¥ ¥ous soriez du tombean.

SCENE VIL.

Las PaicipenTs, RAYMOND,
(Op entend an wppel de trompettes.)

" CHARLLS,

‘ATIWISNA

Quel est ce bruit?
RAYMOND,
On vient de & part de la Reine.
CHARLES.
Que veat-elle donc ?
RAYMOND,
Qu’a l'instant,
Sire , & I'héle]l Saint-Paul Odette vous raméne .
Pour la féle qui vous attend,
CHARLES.
Une Reie aujourd’hui! je ne puis te comprendre,
RAYMOXND.
Féte maudite,, et qui fera répandre
Des pleurs de rage & ceux qui la verront!
En roi de France , an palais va descendre
‘L prinee anglais, volre couronne au frons s
8ur Tes degrés, vous le recevieg, sire,
En I'embrassant , aux yeux du peuple entier,
Et votre voix s'élévera pour dire :
Respect & lui ! voici mon héritier,
CHARLES, se Jetant dans les bras du Dauphin.
Mou héritier, mon fils, c'est 10i, Charles!

ODETTE, :
Silence,

De leur triomphe passager,

11 faut supporter Tiusolence,

CHARLES V],

CHARLES,
Et pourguoi ?
LE DAUPHIN.
Pour vous en venger.
QUATUOR,
ENSEMBLE.
Dieu puissant , fayorise
Nolre sainle entreprise ,
Inspire-nous , et brise
Les fers du prisonnier;
Si la France t'est chére,
Aux enfants rends leur pére,
Ft que de feur miséra
Ce jour soit le dernier.
L DAUPHIN,
Oui, sire. un jour encore!
Et trompant les Anglais,
Je puis avant 'aurore
Mintroduire au palais.
OBETTE,
Un chevalier fidéle
Qui veille cetle nuit,
Quvrira la tourelle
Quand soonera minuit.
" LE DAUPIHN,
Au pied des murs jarrive,
Et trois fois sur la rive,
Da cor la voix plaintive
Retentit jusqu'a vous,
Que dans la nnit profonde ,
Odelie me seconde,
Qu'an s'gnal me réponde ,
Je suis & vos gepoux.
ODETTE.
8'il peut tout entreprendre ,
Ma voix lui fait entendre
Cet air naif et lendre
Que souvent j'ai chanlé;
Dans vos bras cu silence,
Palpitant despérance ,
Il ¥ele, et sa présence
Yous rend la liliertd, ,
FAYMOXD,
Dune course rapide,
Yers Danois je vous guide,
Son armde intrépide
Enfin vons veit unis.
CITARLYS
Alors que VAnglais tremyie,
LE DAUMIIN, .
Cest Dicu qui nous rassemble.
Obi Tk,
Et nous crivns enseanblel.,
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TOUS.
F Montjoie et Saint-Dents !
: ENBEMBLE.
Qui, la patrie est fitre
De marcher tout entidre,
Sous la nohle bapniére
Qui Jo0s voit réunis.
Alors que I'Anglais tremble !
C'est Dieu qui nous rassemble ,
Et nsas erions ensembie
Montjoie et Saint-Penis!
: {11s sorient.)

(Le théitre change el représente le vieus Paris éclairé
par un brlllant solai! d'automne. On voil sur up des
cOtés I'hdtel Saint-Panl, dont le péristyle est élevé de
quelques degrés.) )

SCENE VilL

PEUPLE, SOLDATS ANGLAIS (plus tand), sur
les marches de I'bétel Spiov-Paul; ISABELLE

DE BAVIERE, CHARLES Vi, ODETTE.

CHOEUR DES ANGLAIS,
Jour d'allégresse! augusie féte !
Gloire & notre mailre et seigaeur,
Qui, sa double couronns en téla,
Do deux pewples fait le bonhaur !
CHANT DU PBEUPLE.
Pompe de deuil , lugubre fite,
Qui méle leur joie & nos pleurs !’
La couronae de France en 1dle,
Leur maitre insulte & nos malheurs,

HOMMES ET FEMMES DU PEUPLE, atcouraok

Les voici ! les veolci!
{Le cortége qui précéde Bedfort commence & & déployer
au fond dans toul son appareil.)

ISABELLE, & Charies.
Regardez ce corvége,
ODETTE, bas.
Souriez en le regardanl.
CHARLES , bas & Odette,
Il s’accomplira donc cet acle sacrilége ,
Sang qu'un seul bras...
OPETTE.
Soyex prudemd ,
Au nom du Ciel qui ngus protége.
I3ABELLE, & Tharles.
Voyez le soleil éclairer
Le léopard qui marche sans colére,
Prés des lis
CHARTES, bas 3 Odelts.
Pour les dévorer.

ODETTE ; de méme & Charles.
Calmez volre jusle coldre.
CHARLES. .

Passe , mais passa donc , insclents banmitre , |
Ou mes mains vont te déchirey |
CHOEUR DES ANGLAIS,

Jour d’allégresss! anguste féla! atc., elc,
GROEUR DU PEUPLR.

Pompe de denil, lugubre fite, ete., elc,

(Le jeune Lancastre et Bedfort paratesent & eheval pré-
eédés de Jeurs pages ot de leurs dcuyers.)

:
i

ISABELLE, & Charles,

Qu'il est beau cet enfant ? o
CHABLES, & Odelle. .
C’est un Anglais.

ODETTE. T
Silence !
. I ABBLLE, 4 Charles.

En lvi tendant les bras, vers son pére il s'avance.

BEDFORT, présenlant & Charles le jeune Lancasire,
Donunez lai le baiser de paix:
Yous avez sur son front placé se diadéme,
CHARLES.
Moi ! mai! o
HEDFORT. .
Cest Phéritier | prifére par vouy-tidme,
Qui doit régner un jour, .. ' )
CHAILES , bors de lui. |
Jouwnia |
{A Bedfort.) o
Ma cowtonne er volre puissance...
Mon pied plutdt l'écrasera,
1SABELLE,
0 surprise!
' BEDFORT. :
O fureur ! '

ORETTE , emfourant le Roi de ses bras..
Sirel..
CHARLES, qui 14 repoosse, avrache ta courimne du
front de Yeofant, el 1a fould aug pleds.
Jamafs en Francd -
Jamais I'Aoglais ne régnéra. !

-. ENSEMBLE. .
CHOEUR DU PEUPLE.
Vive Charle! an roi la puissance !
C'esL & lui d'imposer sa loi.
Vive leroi ! vive la France!
Noél! noci! ¥ive le roi !



© CHAHRLES, a Isabelle.
( Tout doit fléchir sous ma puissance ;
Superbe , iremblez devant moi.
Seul encor je commande en France,
Ex seul en Franee je suis roi.
TSABELLE , & Charles,
-Vons insultez & leur puissance
En pensant ne braver que moi ;
Yous avez cru sauver la France,
Que vous perdez avec aon roi.
ODETTE.
Qu'a-t-il fait? Contre leur vengeance
11 w’a plus d'autre appui que moi ;
\ Mais je veux mourir pour la France,
Qo sauver la France et son roi,

"ATONISNG
"

CHARLES VI,

BEDFORT ET LES ANGLALS.
Yengeance ! on nous lrompait, vengeance!
De vous ils recevront la lof ;

{En monirant Fenlant.}

Yoici pour nous le roi de Yrance;
1lls w’auront jarnais d’autre roi.

{ La foule se prieipite vers Charles. Sur un nigne de Bed-
fort, les soldats anglais se forment en bataille; ils
abaissent leurs plques, e s'élancent poux repousser
le peuple. )

ACTE QUATRIEME.

La chambre a coucher du Loi.

SCENE L
ODETTE.
Sous leur sceptre de fer ils onl tous comprimé;
Leurs armes oot fait fuir un peuple désarmé,
Dant le sang coulait sans vengeance.
Dans ce palais, ot veille le soupcon ,
N'as-tu, Roi prisonnier, recouveé ta raison
Que pour mieux sentir ta souffrance ?
Non, ton fils brisera tes fers en Uembrassant;
Tout estZprét ; contre loi teurs fureurs seront vaines,
Tant que moe ceeur bottra de Pamour qu'il ressent;
Tant gu’un reste de sang
Coulera dans mes veines.

Mais, hélas! que m'ont révelé,
Celte nuit, mes songes funébres,
Et que ma dit dans les téndbres
La voix sainte qui m’a parlé ?
(Elle s& conrbe comme si elle enlendait Ja parele de
Dieu, ¢t finit par tomber a genoux.,)
« Humble fille des champs, ton heure vient; com-
» L'wuvre qu'uoe anire accomplira;  [mence
» Sauve-le cet amant qui de I'indifférence
# A Y'oubli pour toi passera.
» Celto destinée est la tienne ;
» Mourir aprés Vavoir souvé,
» Saps laisser une tombe o} ton nom st gravé,
» Un ceeur qui de toj se souvienne. »
{Se relevant avec exaltation.)
Eh bien, patrie, adicu !
Sur moi, pour que ta Namme
Régénére moname ,

Descends , soullle de Dieu !
Ta volonté remplie,
Dieu, [rappe! et dici-bas,
Viens, avaut gu'il m'sublie,
M’enlever dans tes bras.
{Apercevantdsabelle qui entre.)
La Reine!

SCENE 1.
ODETTE , ISABELLE ET BEDFORT, qui

restesl d'ahord au fund.

BEDFORT, avee colére d la Reine.
Pensez-y , malame , qu'il consenle
A réparer Iaffront
Dont sa rage inrpuissante
Osa flétriv ce jeune fromt.
15 ABELLE.
1l va rentrer sous mou empire;
B sa fureor 1l est hontenx
Mais ¢'ii faut avjoard’hui que mon pouvoir expire,
Ou sa raison , mon choix n'est pas douteux,
BEDVGLT.
Sa raison, dites-vous!
ISABELLL.

Jc sais ce que je peux.
{ A Odelte, )

Youtre Reine, ce soir, vous attendra chez ellg
Quand Charle aura fermé fes yeux;
A cet ordre sovez fidéte,
ORETTY,
Jobwdirai, madame,



ACTE IV,

ISARFLLE.

Allez chercher le Roi;
Qu'il vienne,

ODETTE.

8'il refusc?
ISABELLE, -
Hé guoi,

Quand c’est la Reine qui appelle!

CQDETTE.
Mais je crains....
I5ARELLE.
Dites-lui rue je 'attends ici.
Faire altendre Jsabelle!
1! n'oserait; allez, qu'il vienne,

SCENE 1L

LES PRECEDENTS , CHARLES , qui est entré a
la fin de la scine précédente,

CHARLES.
_ Le voici!
BEDFORT. '
De 'outrage public dont j"ai subi la honte,
.Au Roi je demaade raison.
_ CHARLES.
Du sang de mes sujets, qu'on répand en mon nom,
A Bedfort je demande compte.
ISABELLE.
Mylord exécutait ordre par vous slgne.
CHARLES. Co .
8i vous me disiez vrai, je serais trop coupable;
Non, jamais cette main....
ISABELLE , lui présentant un papler.
Lisez dunc. '
CHARLES, aprés y avoir jelé les yeur. .
Indigné
Qu’om m’ait surpris cet acte abominable,
Je le*déchire,
ISANELLE,
Vous!

BEDFORT, qui fait uno mouvement vers lul.
Sire ...
CHARLES, Varrétaut du geste.
N'avancez pas;
8i vous faisiez un pas,

(Bralant le papier 4 la Qamme de la Jampe.)
Au fen vengeur qui les réduit en cendre,
Bt vous osiez dispuler ces lambeaux,

Tous mes aicux pour me défendre

S'é¢lunceraient de leurs tombeaux.,

HEDE ORI,
Yous préférez ja guerre a Ja paix!

SCENE 1V. 25

¥BABELLE.
Quel délire!
En poussant la France aux combats,
Voire raison, I'avez-vous, sire?
CliARLES.
Ma rairon! je ne 'avais pas,
Quand jadis vous croyant sincére,
Bedfort, je voas tendis les bras;
{A Isabelie,}
Quand je vous crus, i vous, des cnlrallles de tnére,
Ma raison, je ne l'avais pas.
Je n'étais roi ni pére, et je suis I'um et Vaotre
{A& BedforL.) {A Isabelie.)
Je maudis votre nom, et je maudis le vétre;
Je n'attends plus de toi, irailre, que trabison;
Toi, markire, & mes yeux tu n'es que sa complice;
Fappelle sur vous deux ’éternelle justice :
Yous voyez que j'ai ma raison,

ISABELLE , 4 part, ‘
Tu la perdras bientdt.

BEDFORT.
Que le roi refléchisse L.
CHARLES,
" Sortez!
BZDFORT.
Ou dés demain....
CHARLES.
Sortez!
{8'avancant sur eux, ie doigt levé, ot les fabesnt reculer
devant loi.)
Pour panir Pinsolence ,
Dieu marche & mes colés :
Sortez de ma présence,
Sorlez lous deux, sortez!

SCENE IV,
CHARLES, ODETTE.

CHARLES.
Mon fils, quand viendra-1-il?
ODETTE.
Quavez-vous fait?
CHARLES,
Qu'isoporte?
Parle-moi de mon fils.
ODETTE.
It viendra , mais plus tard.
CHARLES.
J'aspire au moment du départ,
L’espoir dans ses bras me transporte;
Je pourrai done le suivre el toujours et partout.
ODFTTE. ‘

Ahl calmez une ardeur qui vons serait funeste,



96 CHARLES Vi,

CHARLES.
Je saiy fert, je o sens, ma mémoire I'stteste :
Vois ai je ma souviens de tont?
Trois sons de opr,
ODETTE.
Aprés?
GHARLES.
. Toi, de cette fandtre,
Tu chantes...
ODETTE.
Bien!
CHARLES,

Cet air simple ot ehampéire. .....

ODETYE,
Qte vous afmez.

CHARLES.

11 vient; je cours sone sea drapeaux.

ODETTE.
A la fatigue da voyage
Préparez-vous par le repos,
Et pour gue le sommeil ferme votre paupiére,
Votre air chéri, je vais vous le chanfer.
CHARLES,
Au Ciel, j'2i pour mon peuple adressé ma priére,
Plus calme je peux técouter.
{11 v& v'étendre sur son lit.}
Avece 1a douce chansonnette
Qu’il aime tant,
Berce, berce, gentille Odette,
Ton vieil enfant,
ODETTE.
Chaque soir, Jeanne sur 14 plage
Donnait rendez-vous au bean page
Qu’elle adorait.
En l'attendant , Jednne 1a blonde
Meélait sa voix au bruit de F'onde
Et murmurait ¢
« ¥iens me rejoindre sorla rive,
b 5i du rendez-vous ol j'arrive
» Tu te souviens, »
Et dans 1a nuit I'écho Adéle
Qui semblait Pappeler comme alls,
Disait : viens, vieps!
CHARLES , comme en révant,
Avecla douce chanspppalie
Qu’il aime tant,
Berce encore, gentille Odelte,
Ton vieil enfant,
QDETTE,
Mais bien1dt Feanne sur Ja plage
Attendit en vain le beau page
. Qu'elle adorait.
Au bord des flots, Jeanne 1a blonde
Meélait ses larmes & leur onde,
Et murmurait :

= Ne viens plus toi qui m'as trahie
» Ne viens plus , de 1a perfidie
» Je me souviens. »
Au fond du e@ur que disait-elle?
Je ve sais, mais I'échp fidele
Dizait : viens! viens!
{A part, aprés s'dtre assurée que le Roi dorl.)
Hitons-nous d'ebéir & la reine Isabelle;
-Je cours et je reviens.
{ Elle s'approche encore du {1t ot 50l sur 1a pointe du
pied en chaclant 4 voiz basee : }
Auffond du ceur qus disait—elle?
Je np saia; mais I'écho fidéle
Disait : viens! visog!

SCENE V.

CHARLES, d'abord sewl, puis T'homme de la
forét du Mans, JEAN-SANS-PEUR, LOUIS
D'ORLEANS, CLISSON.

CHARLES, qui se souléve doucemenl pour veir sl
Odelte est partie.

Pauvre Odette! en pensant qu'an repos je me livre,
Elle repnsera; va, dors : tu peux dormir.

Dieu, quand on a passé tant de nuits b gémir,
Affranchi de ses maux, qu’il est doux de revirre!

Oh! de notre immorlalité,
Divin garant, raison sublime,
A tes rayons je me ranime
Pour sentir ma félieitd.

Sur moi tu britles sans noage;
Ton éclat m'inonde, ¢t je nage
Dang un torrent de voeluplé.

Qu’ai-je entendu ?... Quels lugubres murmuyres!...
Mes sens m’avaient trompé..., Non, des gémisse-
Se mélent par moments [ments
Au sourd cliquelis des armuares.

{Un des pamneaux de 1a boiserie a glissé sur lui-méme
el laisse voir une immense galsrie, 03 des farmad hi-
deuces, et des spectres iralnant des chalues, mu} a
peioe éclairés par une lumiére fanlastique.)

CHARLES.
0 funébres lueurs! gue vois-je & leur clarié?...
Deffrayantes figures
Se menvent dans 'obscorité!

CHOEUR.
Tremble, Ja tombe s’ouvre:
La mort qu'elle déconvre
A tes regards en sort;
Et les piles fanldmes
Désertent scs rovaumrs
Pour t'aunencei 1on sort.
CHARLES, qui s'est élancé de ron il
Od suis-je?



ACTE 1V,

L'HOMME DE LA FORET DU MANS, savancaol loul-
a-coup vers luoi,
Ose, un instant, me regarder en face:
Eh bien! me reconnais-tu, Rol?
CITARLES.
Non , non ; mais tan aspect me glace.

L'HOMME DE LA FORET.
De la forét du Mans te souviens-tu?
CHARLES,
. Crest toi!
C’est bien toi!... Que ma téte alors était brivtanie!
Elle brile....
L'HOMME DE LA FORET.
Tai dit que le fer, le poison,
Sémeraient sur tes pas le deuil et V'épouvanie:
CAARLES.
Fuis, spectre!
L’HOMME DE LA FORET.
Je Vai dit.
CHARLFS, aves égarernenl
Ma raison | ma raison!
L'HOMME DE LA FORET,
Roi, j’ai dit vral,
{ Montrant trois funidmes qut s'approchent de Chtles &
pas lenis.)
Regarde, c’est Clisson, .
Qui tend vers toi sa main sanglanie ;
Louis, ton oncle, et Jean-sans-Peur.
CHARLES,
Mes cheveux sur mon froat se dressent de stupeur!

CHUEU A,
Tremble, la tombe s'ouvte,
La mort qu'elle découvre,
A 1es regards en sort,
Et les piles fantémes
Désertent ses royaumes
Pour t'annoncer ton sort !
CHARLES,
Quel est-il donc?.., Je touche & mon Lieure
{ supréme?...:
L'UOMME DE LA FORET,
113 tambéirent tous trois assassinés jadis,
CHARLIS,
Eh bient
_ LIOMME DE LA FORET.
Tt périras de méme.
CHARLES.
Grace,
LES TROIS FANTOMES.
Tu périras de méme.
CHARLES.
Qui doit m'assassiner?

SCENE VI,

A moi! sauvez mes jours.,..

s
LES TROIS FANTOMLS, Fun aprés l'autre en étendant

" les hras vers lui.
" Ton fils! ton fils! ton Bls!
. CHADLES.
Moo fils! § fureur [ quoi man filsl .,
_ LE CHOBUR. ‘
Maudis ce perlide o,
Qui veut 1'immoler ;
Mort au parricide! '
Son sang deit couler,
CUARLFS, agité d'un¢ démence furisuse,
Frappez ce perfide
Qui vout m'immoler ;
Mort an parricide!
_ LE CHOEUR.
Mort au parricide!
CHARLES.
Son sang deit coujer,
LE CHOEUR, ¢n g'qnfuyant.
Mort ay parritide !
Son sang doit gouler.
{Toul disparait, et Ja boiserie se reforme.)

SCENE VI

CHARLES, puis OPETTE, ISABELLE, BED-
FORT, Se1GNEURS ET CHEVALIERS, -

CHARLES.
accourez tous... des
[armes!
Ces specires, chassez-les! ils sont l& tous les trois...
Lat la! les voyez-vous?
ODFTTE,
Ah! calmez vos alarmes.

JIBABELLE, bas & Bedrort,
Que vous avais-je dit ? :
CHARLES,
Ghassez-les donc! des armes!

Freppez.
- ODBTTE.
Reconnalssez ma voix ;
Ils n’y sont plus.
CHANLES.
Mais lui, c'est lui que je redoute :
Ii veut m'assassiner.
[SABELLE.
Qui ?
CHARLES.
Mon (ils, Je les crois;
Ils L'ont dit.
ONETTE.
Yoire fils:
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ISABELLE, & Charles.
Que failes-vous?
CHARLES,
_ JYécoute :
Le cor, pour 'annoncer doit retentir trois fois.
OUETTE, & part.
Ciel!
BEDFORT.
Que dit-il ?
ODETTE , & Charles,
Quiuez ce lieu funeste ;
Venex.
(Un premier signal se falt entendre.)
CHARLES.
Hé bien! I'avez vous entendu?
ODETTE, qul chercha i Pentrafuer avec une sorte de
violence.
Venez, sire.
15ABELLE,
Je veux qu'il reste.
CHARLES,
Encore! encore!
ODETTE.
I est perdu.
BEOFORT, 4 liabelle.
Dirait-l veai ?
CHARLES.
Que du traitre on s'empare.
ODETTE.

De votre Charle!
ISABELLE.

Ei comment?
CHARLES,
1l viendra

Lo:raqu’au signal Odette répondia.

{ A Odette. )
Chante.

ODETTE.

La terreur vous égare.
{ A Isabelle.)

Madame , il n'a pius sa raison.
15ABELLE.
Nimporie! chantez.
ODETTE.
Non,
CHARLES.
Tu m'obdiras,
ODETTE,
Non.
De ce palais quon me banaisse ;
Qu'on me foule aux pieds ; que ce bras
Seus son courroux m'anéantisse ;
Non, non je n'obéirai pas,

CHARLES VI,

o HARLES,
Hé bien! donc je te fuis justice ;
Je te chasse. '

ODETTE.

Yous me chassez!
Vous!
TSABELLF.
Mais quel est ce chant ?
CHANLES, qui rappelle s¢s souvenirs.
Viens 1., viens !..,
ISABELLE, vivement.
Al ! jele sais,
{Elle s’élance vers la fenélre.)
Viens me rejoindre sur la rive,
5i du rendez-vous ot j'srrive,
Tu te souviens.
Tt dans la nuit échoe fidéle,
Qui semblait I'appeler comme elle
Disait : viens, vicns.
ODETTE, a voix basse, pendant qu'isabslle chaate.
Son fils sera donc sa victime ?
CHANLES.
1l viendra; c'est I'heure du erime;
Il sen souvient,
LE CHOEUR, aussi4 voix basse,
Eocoutons ...
ODETTE.
Atente mortetle !
CHARLES.
A son affreux dessein fidéle,
1! vient, il vieni.
ODETTE, VEDFORT ET LE CHOEUR.
Trompé par la voix qui l'appelle,
11 vient, il vient!

SCENE VI
Lrs PrRECEDENTS, LE DAUPHIN.

LE DAUPHIN, quis'élance vers le Roi les bras ouveris.
Mon pire!
ISABELLE ET BEDFORT, avee umcri de triomphe,
Le Dauphin !
ODETTE , douloureuscmeut.
Son lils !

CHARLES , furieux.
Je vous Je livre.

{Sur un signe d'issbelle, les chevaliers enlourent le
Dauphin, et te désarment.

LE DALPINN,
Jérais trahi !
CHARLES,
Frappezanon ‘assassin.
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ENSEMBLE.
LE DAUPHIN,
Moi, vouloir vous percer le sein! CHARLES.
Pour vous sauver je cesserais de vivre, Frappez ce perfide
Qui veul m'immoler ;
CHARLES. Mort an parricide !
Frappez, frappez mon assassin. Son sang doit couler.
LE DAUPHIN. OODE'H;E ET ﬁ[éu ‘DAUPHIN.
Dans’ombre il fest passé quelque horrible mystére: o ;2 :11::|th£er e;
{Montrant la Reine et Bedfort.) uretlx ’ g
0 toi qui 3ais ce qu'ils ont fait, Que leur parricide &
Un jour, vengeur divin des crimes de Ja terre, Retombe sur eux. =
Ecrase-les sous leur forfait. ISABELLE , ERDFORT, LE CHCEDR. g
Leur complot perfide )
ODETTE. Les perd tous les denx;
TFonne, vengeur divin des erimes de la terre , Que lear parricide
Ecrase-les sous leur forfait. Retombe sur eux,
<
ACTE CINQUIEME.
Un site agrests au bord de & Seine. Des feux sont allumés; i) fail nuit.
SCENF, 1. TANGUY DUCRATEL.
DUNOIS, TANGUY DUCHATEL, puis 1A | Danols, personne encor ?
HIRE ET SAINTRAILLES; des Chevaliers et DUNOIS.
des hommes d’acmes forment diffévents groupes; Personne. -
les uu? marchent, les autres se liennent debout TANGUY DUCHATEL.
ou assis sutour des feux, L .
. entreprisg,
UN SOLDAT, & ses camarades qoi Penlourent, Pour le Daophin m’alarme.
A minuit, DUNOIS.
Le seigneur de Nivelle _ 11 sauvera le Roi,
Me mit en sentinelle , Cher Tanguy, Dieu le favorise,
Ec s'en alla sans bruit LE SOLDAT.
Souper avec la belle A miagit,
Qui m’attendait chez elle, Fut-elle on non fidéle?
A minuit. Demandez i 1a belle;
LE GHOEUR. Quant A moi, chague nuit,
A minuit ? Le seigneur de Nivelle
A minuit. A minuit.
Si 1a belle LE CHOEUR,
Est sans foi , A minuvit ?
Sentinelle, .
Garde & toi ! . "E SOLDAT.
LES RONDES DE KUIT, dont les eris se répondent A minuit.
et sc perdent dans le lofnlain, Si ta belle
Sentinelle, Est sans foi,
Garde 4 toi, Sentinelle,
Garde A toil.... - Garde & toi!
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"LE CHIOEGR,
8i (a belle
Est sans foi ,
Sentinelle ,:
Garde 2 toi!

LES RONDES DE NUIT.
Sentinelle ,
Garde 2 toi ! ot
Garde 3 1oi ! '
TANGUY DUCHATEL, & Dunois,
N’ai-je rien entendu ? ;
UNE VOIK, vn deiors de |s scéne,
i vive?
UKE AUTRH VOIX, de méme.
Lahire!
LAKIRE, 4 Dunois.
Avant le jour jarrive.
DUNOQIS, lui serrant la maio.
En chevalier fidéle au rendez-vons. - -
LAHIRE , montrant ceux qui Pascompaghest.

Ces braves m'ont saivi, les avtres dans la plaine
Attendent le signal.

DUNOIS,
Comme ceux que j'améne,
TANGUY DUCHATEL.
Et ceux que je conduis.
DUNOIS,
La fortune est pour nous,

Espérons !
UNE voIx, de I'autre cOié de Ia scéne.
Qui vive 7
UNE AUTRE VOIX.
Saintrailles !

SAINTRAILLEY, ¢4 présentant & Dunois el 2 Tanguy
Duchdtel, les bourgeois ct les éludiants qui lesnivent.
Non pas seul : de Paris ees enfants générenx
Disertant leurs murailles ,
Ont rejoint dans la nuit mes escadrons nomireux ,
Tour lenter avec nous te hiasard des bataitles

DUNOIS.
Que pos rangs s'ouvrent donc pour eux,
g P

TaNGILY DUCHATEL.
Viens, commande, mon Roi! que ne peul cellearmée,

Par (a présence auguste & eombalire animée?
( Tirant son épée. )

Sur ce fer, devant Dien, jurons
De n'avuir plus I’Anglais pour maltre!
Le jurez-vous ?
LE CHOEUR.
Nous le jurons.
TANGUY DUCHATEL,
D'étre libres !

LE CHOLUR.
Nous le jurcns, o
TANGUY DUCHATEL.
It me faut que du ceeur pour I'élre:
Yainqueurs on moris , nons le serons.
LE CHOECLR.
Devant Dieu, nous jurong de P'élre
Vaingueurs ou morts, nous le serons.
TANGUY nucnn‘nl..

Quet bruit ? est-ce uneerresur?...
{Faisant quelques pas vers I& fund. }
Non, dans la nuit
Je vois par intervallz A la luenr des feu;, [prefonde
Une barque glisser sur Vonde,
Elle aborde. O bonheur ! courons au-dovant d'sus:

TOUS LES CHEVALIKRS,
Courons , courons au-devant d’eux.

, SCENE II.
Les PRECEDENTS, RAYMOND, ODETTE,

‘SO Un costume plus simple que dans les pre-
miers actes; elle va tristement g'asseoir a 'écart,

TANGUY DUCHATEL.

. Raymond !

RAYMOND.
Tout est perdu.

DUNOIS,
Parlez.
RAYMONUD.
Dans sa démence
Charle est retombe pour jamais.
TANGUY DUCHATEL,
Et le Dauphin?
RAYMOND. -
Prisonnier dey Angllld “e
TOUS LES CHEVALIERS,
Prisonimier !
RAYMONI,
Dans leurs fers il atlend sa senlence ;
A Saint-Denis , demazin, V"arrét sera porf ;
On y traine le Roi, pour que sa voix proclame
Que son fils par le Ciel du tréne est rejelé;
Pour qu'a Bedfort il donne loriflamme
Avec la royauté.
LE CHOFUL.
O noble France,
Plus d’étendard pour te guider !
Plus de chef pour te commander !
Plus d'espérance !
ODETTE, qui se léve €l s'avance vers les chevaliers.
Il en est une encor, Dieu m'inspire: courez
Yers 'sbbaye ouTa‘spinle banniére
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Flotte sur la ponssidre
Des liéros que vous révérez.
Mon pére est le gardien de ces demeures sombres
Ol tant de morts fameux sont venus s'engloutir;
Elles peuvent cacher des vivanis dans leurs ombres,
Et la vicioire en peut sortir.

Cest elle
Qui s'adresse & vous par ma voix,,.
E¢ sur les cendres de voa rois
L'oriflamme aussi vous appelle ;
Partez, courez la conquérir :
L'oriflamme a qui sail mourir

Pourelle!

LE CHOEDR.

Partons, courons la conquérir ;
Foriflamme 3 qui sail mourir

Pour elfe !

+ {Toas les chevaliers, I'épde & lw main, sorlent sur Jes
pas d'Qdetie. )

Le thédire change et représente Iinlérivas deFéglise
Saipt-Denis. Les trophées , les:banmidees de s croi-
sade , les drapesus eonemis pris dans les diffdrentes
guerres de fa France sontsuspendus aux piliers qui
soutiennent la vodie. Au milion de la salle, un por-
tique étevé de quelques marches, €t au bas des mar-
ches, de chagoe cdlé les portes des caveany de Saint-
Denls ; ¢é et 14, sur-le devant du - thédire , plosicurs
tombeaus. La longue subte de ces monaments va seo
perdre jusqu'an fond de Pédifice.

SCENE III.

CHARLES, LE DAUPHIN, ISABELLE, BED-
FORT, CHEVALIERS ET SOLDATS, ANGLAIS,
PEUPLE.

( L’oriflamme csl placée sous le portique. )

CHOEUR DU PEUPLE , Iandis que Charles s'avance
soulenda par 1sabelfe.

Voiei ton- fieure, 8 Providemco?b
Accomplis sur nous tes desscins!;
1l vient ce vieillard en démence,
_ Plua pile que ces marbres gaints ;
$ois nous propice, & Providence!
CHARLES.
Od suis-je?
' ISABELLE,
Devant vos aleux..
CHARLES.
Que veulent-ils de moi ?
1SABELLA.
Le chtimeat dun tiaitrs,
BEDFORT.
D’un meurtrier !
CHARLES , regardant le Dauphisa.
Qu’il tremble!

3t

LE DAUPHIN.
Innocent & leurs yeux,
Devant eux, sans rougir, levr fils peut comparaitre.
CHABLES,
Meurtriet , renonce 4 tes droits.
_ LE DAUPHIN, .
Sire, je me le puis, par respect pour vous-méme.
CHARLES.
Obéis, ou ces rois,
Dont ton front sonillerait le sacré diadéme ,
Sur ce front avec moi vond lancer I'anathéme.
LE DAUPHIN, aux piedi de Charles.
Eh bisn! jel'attends A gonoux:
Quand jo devrais, maudit, wmourir sur celte lerre,
Qu loin du ciel de France, héfus, et loin detons,
Au fond des prisons d'A.ugJeterre '
'y veux. mourir digne do veus !
CMARLES, i Bedfort.
Prends done cot éondard céieste ,
Qui leur fut apportd par 'ange des combats,
Et qu'en le déployant ton bras
De son parti rebelle extermine. ¢ reste.
Peuple, ton Roi le veut!
ODETTE, s'élangant tout-a-coup & la léte des chevgr
liers qui enirent par les deus portes du fomd.
Roi, Diew ue le veut pas.

SCENE 1V. *

ERs PRECEDENTs , ODETTE , TANGCWY
DUCHATEL, DUNOIS, LABIRE, SAIN-
TRAILLES , RAYMOND , CHEVALIERS ,
HOMMES D’ARMES,

( Odetle franchit les degrés du portique pour s‘emparer
de l'ortlamme, et dispacall un momeot enveloppée
par us groape de soldals; le piuple effrayé recule;
Bedfortel les Anglais, I'épie & 1a main, se sont retirés
sur un des cotés de ba sedue) .

CHARLES.
Que vois-je?
BEDFORT ET LES ANGLAIS. |
Trahison! '
LES GHEVALILRS FlANGAM.
Yictoire 3 nous ! :
(CAderle WNsderld. les degrés e tentink Fotiamnie quielty
yiott ramertre sw Dauphip. )
LE DAUPHIN.
' Clesieller
CHARLES!
Odettet

* Colte scéne perliculiéromen| subi des changsments peur
L Le repediseatation,




ODETTE.
Auax mains dignes de la porler
Je rends de mon pays la banniére immortelle.
LF DAUPNIN,
Qui viendra me la disputer?
BEDFORT.
A moi, braves Anglais!
LE DAUPHIN,
Franece , & moi!
CHARLES.
Sacriliges,
Ninsultez pas aox divins priviléges
De ces mars par vous profanés.
Yoyez se soulever ies picrres sépulcrales,
Do sorient ces morts conronnds !
- Tout ce penple d'omires royales,
Quipar ma voix vous parle en m'entourant,
Vient de volre avenir dérouler les annsles
Aunx derpiers regords d’un mourant.
CHOEUR.
Respect A ces ombres royales,
A la voix sainte d'un mourant !
CITARLTS.
Bedfort, Bedfort , je succombe , el tol-méme
Bientdt tu me suivras; je touvre le chemin,
Mais pour 1e troiner par Ia main
Au pied du tribunal supréme,
Prétres, ol porlcz-vous, sans pompe et sans flam-
Le cadavre de cetle fermme ? |beaux,
Aupeupledont lesmains la metiraient en lambeanx
Cachex sow corps : 3 Dieu cacliercz-vons son dme?
De la justice humaine on peut la préserver,
En dérobant, la nuit, une tombe pour elie;
La justice diernelle
Saura toujours I'y relrouver,
1SABELLE.
Je tremble, el me sout'ens & peine.
A-t-il prononcé mon arréi?
" LE CHOEUR.
La Reine ! 1 regardait la Reine;
Son @il vengeur la dévorait.
CHARLES,
A Passaut, chevaliers, suivez la noble fille
Qui brise en les touchant casques et boucliers !
Leurs soldats sous ses coups sont torbés par milliers,
Comme 1'épi sous la faucille.
Des fleurs & pleives mains | Chantez, jetez des fleurs.
La couronne du sacre enflin sur Vaulel brille,
Chantez.., thais non versez des pleurs.
Celte vierge, clle est désarmée;
Elle disparail & mes yeux
Dans des torrents de flamme el de fumde...

3a . CHARLES V.

Anges, pour elle cuvrez lcs eieux !
{ Dans ce moment la clarté deviend plus vive, ei le po—
leil semble briller d'une splendeur mouvelle.)

LE CHOEVR.
Quel joor por Penvironne
De son delat sacié,
Et quel espoir rayonne
Sur son front inspiré! .
{On entend le canon retentie dans e lointain.)
CHARLES.
France, réjouis-toi : de ta gloire prochaine
l.e premier signal esl donné.
LE DAUPUIN,
Deux parils sont aux mains.
' REDFORT.
Oun combat danslaplaine;
Sous ces murs le bronze a 1onn4é.

CHAULES.
0ui , de Chirles I'infortuné
H annonce les funérailles :
Et 'avénement glorienx ,
Qui doit d Reims cournnner les batailles
De Chorles le victorieux !
TOUS LE5 CHEVALIERS FRANGAIS.
Tout nolre sang dany les batailles
Pour Chasles le victorieux |
CHARLFS,
Ouvrez vos rangs... O mes sleuxl.,,

En bénissant mon lils, je vous rejoins... Jexpire.
{M lombe dans les bras de ceur qui 'entourent; le Dag-
phin se jelie sar son corps, qu'il couvre de plears.)
DUKOIS,

Le roi n'eat plus!
TANGUY DUCHATEL, LES CHEVALIERS ET LE
PRUPLE.
Yive lcroi!
BEDFORT , en mountranl le Dauphin,
Qu'il ase done ¢e Roi me disputer 'empire.

LE DAUPHIN, qul se reléve et salsit 'épéa d'un des
: i sient.
Montjoie &t Ssini-Denis ! Chevaliers, avec moj

Jetez le cri de délivrance,
Et la victoire y répondra,
Guerre aux Lyrans! Jamais en France,
Jamais I'Anglais ne régnern,
CHOEUR général drs chevalicrs etdu penple qui
prétent serment an Dauphin.
Jetons le cri de délivrance,
Et la victoire y.répondra.
Vive le Roi ! Jamais ¢o France,
Jamais I'Anglais e régnera,

FIN DE L'OPERA DE CHARLES VI
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